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- Pri instalacii postupujte podla o&islovanych krokov.
Kroky nepreskakuite, ak to nie je uvedené!
- Stadi len zapojit kabeldz a zapn(t zariadenia, hastavia sa aut
- Pocas automatickej konfiguracie zariadenia nerestartujte a nevypinajte.

Connecting
"B"® yourworld.

SPRAVNE UMIESTNENIE WI-FI ROUTERA:

Svoj Wi-Fi router umiestnite:
-do miestnosti, v ktorej sa na Wi-Fi pripaja najviac
zariadeni, pripadne doprostred bytu &i domu,
na viditelné miesto, idedlne
do vysky 1,5 m nad podlahou,
- na stojato.

ZRKADLO

za zrkadlom je signélovy tien)

(zoslabujesignal) . .. 0000 . T 00000 LTSl

Svoj Wi-Fi router neumiestnujte:

- do uzatvorenych priestorov
(napr. do skrif, $atnikov, kipelni, pivnic),

-k inym elektrickym zariadeniam (napr. za TV prijimac),

- za akvarid, kovové plochy alebo zrkadla,

- za ndbytok alebo kvetiny,

- v blizkosti mikrovlnky.

(prepusta signal minimalne)

.+*"(odraza Wi-Fi signal spat do priestoru/

Ak ste doteraz pouzivali internet alebo Pevnu linku, alebo oboje, odpojte svoj Wi-Fi router a telefén zo zasuvky a poloZte ich bokom.

A1. PRIPOJENIE WI-FI ROUTERA CEZ TELEFONNU ZASUVKU A2.) PRIPOJENIE WI-FI ROUTRA DO OPTICKEJ SIETE

TECHNOLOGIOU DSL TECHNOLOGIOU ACTIVE ETHERNET
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1. Pripojte sivy sietovy kabel so zltymi koncovkami do
portu Wi-Fi routra oznaceného ¢ervenym ,WAN*
a druhym koncom do ethernet zasuvky od Telekomu.

1. Pripojte sivy kdbel z balenia jednym koncom do svojej
telefénnej zasuvky a druhym koncom do Wi-Fi routera
do portu oznaceného ,DSL".

www.telekom.sk/
vymena-aeth-routera

www.telekom.sk/
vymena-dsl-routera
Nacitanim QR kodu fotoaparatom v telefone sa zobrazi

jednoduchy online navod, ako zapojit alebo vymenit Wi-Fi router.

V pripade, ze skenovanie pomocou fotoaparatu nefunguje,
odporiéame nainstalovat si aplikaciu na éitanie QR kddov.

POKRACOVANIE NA DRUHEJ STRANE.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE A VYSTRAHY

Pred vykonanim akejkolvek operacie si precitajte prevadzkové instrukcie a vy-
strahy, aby ste minimalizovali moznost nehéd. Produkt bude instalovany
a konfigurovany v sulade s uzivatelskou priru¢kou vo vnatornom prostredi
s maximalnou teplotou 40° C a so stupriom znecistenia Zivotného prostredia
2(prostredie bez vodivych ¢asti). Produkt nebude umiestneny v blizkosti vody,
vane, umyvadla, bazénu a produkt sa nedostane do kontaktu s vodou alebo
vlhkostou. Nebude umiestneny v blizkosti zdroja tepla, na priame slne¢né svetlo
ado dobre vetraného prostredia. Nezakryvajte otvory na zariadeni kvoli vetraniu.
Prestvanie produktu z chladu do horticeho prostredia méze spdsobit konden-
zaciu na niektorych internych ¢astiach zariadenia. Pred zapnutim produktu po-
Ckajte, kym je Uplne suchy. V pripade poziaru nehaste vodou. Produkt sa nebude
pouzivat pocas burky. Hrozi malé riziko elektrického Soku z blesku.

Klasifikacia rozhrania. Externé rozhrania tohto produktu st klasifikované ako:
xDSL: TNV-3 obvod podliehajlci prepatiu. Telefon alebo FXS: TNV-2 obvod ne-
podliehajuci prepatiu. Ethernet port, USB Host a port napajania nizkym napéatim.
Aby ste zniZili riziko pozZiaru, pouzivajte iba 26 AWG alebo vacsi telekomunikacny
linkovy kabel. Nepripdjajte v Ziadnom pripade telekomunikaény linkovy kébel
do inych portov produktu (napriklad do Ethernetovych portov). USB zariadenie
musi byt pripojené do $tandardného USB portu v stlade s limitovanym napa-
tovym okruhom (podla EN 60950-1). Pouzite iba napéjaci adaptér triedy Il
dodany s produktom ktory je limitovany podla EN 60950-1(2.5) a je v sulade
s narodnymi $tandardmi $pecifickej krajiny. Je prisne zakazané pouzivat iny
typ napdjacieho zdroja. Napéajaci konektor slizi na hlavné odpajanie zariadenia.
Uistite sa, Ze pouzita elektricka zasuvka je lahko dostupna a umiestnena ¢o naj-
blizsie k uzivatelovi, ako je mozné. Bezdrotova LAN Produkt splna standard IEEE
802.11b/g/n a je vybaveny Wi-Fi s DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum)
a OFDM (Orthogonal Frequency Division Modulation) radiovymi technolégiami.
Produkt instalujte miniméalne 20 cm od tela kvéli radiovej frekvencii.

Udrzba: Odpojte produkt pred Gistenim a odstrante kable. Pouzite vinkd handrié-
ku; vyvaruijte sa tekutych &istidiel. Kryt neotvérajte, vyhnete sa tak $oku. Ziadne
Casti nie st vymenitelné.

Servis: V pripade, ze produkt potrebuje servis, odpojte produkt z elektrickej
zasuvky a kontaktujte vasho dodavatela.

VYHLASENIE O ZHODE: Sercomm Corporation tymto vyhlasuje, ze tento pro-
dukt je v zhode so zakladnymi poziadavkami a inymi relevantnymi ustanove-
niami R&TTE smernice 1999/5/EC, EMC smernice 2004/108/EC, LVD smernice
2006/95/EC, ErP smernice 2009/125/EC a RoHS smernice 2011/65/EU. Produkt
je v stlade so Standardmi: EN 50385, EN 609501, EN 3014891, EN 301 489-
17,EN 300 328, EN 50581, (EC) No 1275/2008 a (EC) No 278/2009. Kdpia origi-
nélneho vyhlasenia o zhode CE moZe byt ziskana kontaktovanim na http:/www.
sercomm.com/. Napéjacie adaptéry st v stlade s (EC) ¢. 278/2009 o spotrebe
elektrickej energie bez zataze a produkt je v stlade s(EC)¢.1275/2008 o spotrebe
elektrickej energie elektrickych zariaden.

Likvidacia po konci Zivotnosti: INFORMACIA PRE UZIVATELOV podla Zakona
¢.346/2013 Z.z.0 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektric-
kych zariadeniach a elektronickych zariadeniach a na zaklade eurépskej direktivy
RoHS 2011/65/EU, a WEEE 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektronike.

Tento produkt sa nema vyhadzovat spolu s ostatnymi domacimi odpadka-
E mi. Zariadenie odovzdajte do uréeného zberného miesta pre elektronické
mmmm zariadenia alebo ho vratte predajcovi. Obal na likvidaciu by mal byt sepa-
rovany a odovzdany na zbernych strediskach v sulade s lokalnymi zakonmi.
NEVYHADZUJTE DO DOMACEHO NESEPAROVANEHO ODPADU .
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Simplified Declaration of Conformity: Sercomm hereby declares that the unit
type Sercomm Speedport Plus complies with Directive 2014/ 53 / EU. The full
text of the EU Declaration of Conformity is available at the following logo:

Sercomm France, 381avenue du General de Gaulle, 92140 Clamart FRANCE
Product Type: Speedport Plus, Manufacturer: Sercomm, Model No: Sercomm
Speedport Plus



2. Pripojte svoj Wi-Fi router pomocou napdjacieho adaptéra do elektrickej siete.
3. Ak mate Pevnu linku, pripojte odloZeny telefén do portu Wi-Fi routera ozna¢eného ,,PHONE1".

Radi by sme vas upozornili na uzitoéné doplnkové sluzby, ktoré mozete pohodline a bezplatne vyuzivat po registrécii cez

www.telekom.sk v ¢asti Nastavenia pevnej linky. MozZete si tak pohodlne presmerovat svoju Pevni linku na mobil, blokovat

nezelané volania, nastavit skratend volbu a vyuzivat dal$ie moznosti.

- Ak ste si objednali Magio TV, pokracujte v navode podla bodu B na strane S.
- Ak ste si objednali len internet, pokracujte v ndvode na strane 6.
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PRIPOJENIE MAGIO BOXU AK STE S| OBJEDNALI MAGIO TV

Pripojte Cierny ethernetovy kabel prilozeny k Magio Boxu do portu LAN4 na Wi-Fi routeri.

Druhy koniec ¢ierneho kabla zapojte do konektora Magio Boxu oznaceného ako NETWORK (LAN).

Pripojte Magio Box sietovym adaptérom do napéjacej zasuvky 230 V. Zapnite Magio Box tladidlom na zadnej strane
do polohy ON. Magio Box, ktory tlacidlo nemad, sa nastartuje hned' po zapojeni do elektrickej zasuvky.

Prepojte Magio Box so svojim TV prijima¢om priloZzenym kablom HDMI.

Na Magio Boxe stlacte POWER na prednej alebo vrchnej strane.

Dialkovym ovladacom TV prijimaca si zvolte vstup HDMI. Novsie TV prijimace vykonaju tento krok automaticky.

. Magio Box sa pripravi na prvé pouzitie. Cely proces moze trvat do 25 mindt a funguje automaticky bez akychkolvek zasahov.
. Aktivacia Magio Boxu sa kon¢&i zobrazenim obrazu alebo vyberom jazyka. Ak sa zobrazi vyber jazyka, pokracujte podla

pokynov na obrazovke.

. Ak sa po aktivacii Magio Box vypne, pokracujte jeho opatovnym zapnutim.
. Ak ste si objednali aj druhy Magio Box, postupujte pri jeho instalacii rovnako ako pri prvom Magio Boxe od bodu 5. Pre jeho

pripojenie pouzite port LAN3 na Wi-Fi routeri. Ak ste si objednali aj treti Magio Box, tak ho pripojte do portu LAN2.

Niektoré Magio Boxy podporuju
bezdrotové pripojenie cez Wi-Fi,
&o viak méze viest k vypadkom sluzby.
Pre stabilné pripojenie odporii¢ame
pripojenie ethernetovym kéblom.

Zariadenie je teraz zapojené a spusta sa automatickd konfiguracia, ktora moze trvat polhodinu az hodinu. Po jej dokonceni
zostane svietit kontrolka Internet natrvalo. Pocas automatickej konfiguracie zariadenia nerestartujte a nevypinajte.

Podla typu objednanegj sluzby sa vam automaticky spusti internet aj Magio TV.V opa¢nom pripade nas kontaktuijte.

C.) PRIPOJENIE POCITACA ALEBO SMARTFONU K INTERNETU POMOCOU BEZDROTOVEJ SIETE WI-FI
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TIP PRE VAS

CHCETE SI ULAHCIT PRIPOJENIE SVOJHO TELEFONU ALEBO TABLETU DO SIETE WI-FI?

Otvorte aplikaciu fotoaparatu a naskenujte QR kdd, ktory najdete na Stitku vasho routeru.
Aplikacia Vas automaticky pripoji k internetu bez potreby manualneho zadavania udajov Wi-Fi siete.

V pripade, Ze skenovanie pomocou fotoaparatu nefunguje, odporti¢ame nainstalovat si aplikaciu na ¢itanie QR kédov.

16. Vyhladajte na svojom pocitaci Wi-Fi siete vo svojom okoli, nastavte sa na meno siete,
ktori mate uvedend na spodnej strane svojho Wi-Fi routera
ako Wi-Fi: [FELEKOMBON,  stlacte ,Pripojit™.

17. Prednastavené heslo do vasej Wi-Fi siete ( Wi-Fi Key ) je uvedené hned pod menom
Wi-Fi siete. Ak ste zapisali heslo spravne, budete v kratkom ¢ase pripojeny.
V opacénom pripade postup opakujte.

D.) PRIPOJENIE VASHO POCITACA DO SIETE INTERNET POMOCOU KABLA

18. Kabel so zltymi koncovkami (LAN kébel) priloZzeny v baleni pripojte
do ktoréhokolvek Zltého portu na Wi-Fi routeri.
19. Druhu stranu kabla pripojte do sietove] karty svojho PC.

E.) ROZSIRENA KONFIGURACIA CEZ WEBOVE ROZHRANIE ORTHK WI-FI ROUTERA
LEN PRE SKUSENYCH UZIVATELOV
Zmena Wi-Fi mena a hesla je moZna cez webové rozhranie po prihlaseni.

20. Ak chcete nastavovat Wi-Fi router, zadajte do svojho prehliadaca adresu http://192.1681.1
21. Zobrazi sa vam prihlasovacia obrazovka, zadajte meno ,admin“ a heslo zo zadnej strany zariadenia

oznagené ako |FESSWORA.

NESTACi VAM POKRYTIE WI-FI ROUTERA?

Vyuzite sluzbu Wow Wi-Fi, ktora vdm umozni rozsirit Wi-Fi
pripojenie v celej domacnosti. Sluzbu si mbzete objednat:

- na internetovej stranke: www.telekom.sk/internet/wow-wi-fi,
- v ktoromkolvek Telekom Centre,

- na bezplatnej Zakaznickej linke 0800 123 456.

VIAC INFORMACIi ZiSKATE
na internetovej adrese:
www.telekom.sk/wiki

na zakaznickej linke
(riesenie poruch): 0800 123 456
na linke Pojdeto: 0800 800 700
v Telekom Centre
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